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unor periodice ale Partidului Comunist ca ,,Pravda chudoby” si ,Spartakus®.
Sint cu ochii indreptati spre Uniunea Sovieticd unde cautd rdspuns la pre-
blemele care ii preocupid. Au contacte strinse cu scriitorii sovietici. Erenburg
si Majakovskij sint oaspeti bine primiti la Praga si Bratislava. In 1928
Erenburg publicid o carte de reportaje despre Slovacia. Se traduc operele lui
Gor’kij, Majakovskij, Erenburg, Esenin, Blok, Pasternak, Serafimovic’,
Babel’, Zos¢enko. La Praga functioneaza doud teatre politice, ,Osvobozené
divadlo” si ,,D-34“, care uzeazd de inovatiile lui Tairov, Vachtangov si Me-
jerhold *. Animatorii acestor teatre erau Jindrich Honzl i cuplul Voskovec-
Werich.

Intelectualii cehi cunosc din ce in ce mai bine personalitatea lui Lenin
si se intereseazd de conceptiile lui asupra artei. Dupd ce participd la cel de
al doilea Congres al celei de a II-a Internationale, Ivan Olbracht publicd vo-
lumul Imagini din Rusia contemporand (1920—1921) in care evoca figura lui
Lenin. Am putea aminti numeroase alte scrieri in care se atestd prezenta
vie a Ini Lenin in procesul de construire a societatii socialiste. Majerova,
Fucik, Teige, Eduard Urx 2, viziteazd Uniunea Sovieticd si publica la intoar-
cere impresii de cdldtorie. Sub titlul Leninismul viu, Vladimir Clementis pu-
blica in 1935 un articol comemorativ in care se spune : ,,Comemorarea mortii
fizice a lui Ilici Lenin. Da, a mortii fizice. Fiindcd invidtatura lui Lenin
nu numai cd n-a incetat si trdiascd, ci, dimpotrivd, se deschide intr-o
amplitudine din ce in ce mai mare, patrunde si prinde rddéicini in adincurile
inimilor a milicane de proletari exploatati... ®. Lenin este un izvor nesecat
pentru noi toti“%. Se citeste in traducere cehd opera filozofici principald a
lui Lenin, Materialism si empirocriticism. Se cunosc pérerile lui Lenin despre
culturd, artd, literaturd, formulate in cuvintarea la Congresul al IIl-lea al
Comsomolului si in convorbirile cu Clara Zetkin 5.

Ne vom opri asupra unor opinii despre artd si literaturd exprimate de
scriitorii cehi si slovaci care aderaserd la marxism-leninism, la politica revo-
lutionard. Pentru cd in planul literaturii si artei lucrurile nu erau asa de clare
ca in planul politicii, s-au ndscut acerbe si pasionante confruntdri. Seriitorii
cunosteau conceptia lui Lenin cu privire la cele doud culturi. Pentru a deveni
scriitori ai proletariatului si revolutiei, ei incercau si se delimiteze de trecut.
Pireri nihiliste, proletkultiste, se confruntd cu opinii judicioase despre ati-
tudinea fatd de traditie, fatd de scriitorii care nu se declarau in mod expres de
partea revolufiei. Termenii care se foloseau nu erau de naturd si clarifice
aceste delimitdri. Sau, altfel spus, stridania de o prea precisi delimitare
nu ficea decit si semene confuzie. Cei mai multi considerau ci exista o , lite-
raturd burghezd“ si o ,literaturd proletard“. Intre ele erau relatii antagonice.
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